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KHIM - KONTORET FÖR HARMONISERING I DEN
INRE MARKNADEN

GEMENSKAPSVARUMÄRKEN OCH
GEMENSKAPSFORMGIVNING

REGISTRERINGSBEVIS

Detta Registreringsbevis är härmed utfärdat för det
nedan återgivna Gemenskapsvarumärket. Motsvarande
uppgifter har införts i Registret över

Gemenskapsvarumärken.

OHIM – OFFICE FOR HARMONIZATION IN THE
INTERNAL MARKET

TRADE MARKS AND DESIGNS

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
Community Trade Mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of Community Trade Marks.

Registrerade / Registered 03/05/2012

No 010508513

Ordförande / The President

António Campinos

BARIUM
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BARIUM541
0521
Barium AB732
Västra Hamngata 24
411 17 Göteborg
SE
DIPCON AB - DOMAIN AND INTELLECTUAL PROPERTY
CONSULTANTS

740

William Gibsons Väg 1
433 76 Jonsered
SE
SV EN270
BG - 9
Компютърни програми и софтуер.

511

BG - 35
Реклама; Управление на търговски сделки; Търговска
администрация; Административна дейност; Бизнес
мениджмънт съдействие; Консултиране за бизнес
управление както и развиване на процеси за анализа и
осъществяването на стратегически планове и управленски
проекти.
BG - 41
Образование; Обучение; Развлечение; Спортна и културна
дейност.
ES - 9
Programas informáticos y software para ordenadores.
ES - 35
Publicidad; Gestión de negocios comerciales; Administración
comercial; Trabajos de oficina; Asistencia a la gestión empre-
sarial; Consultoría de gestión empresarial y desarrollo de
procesos para el análisis y la implementación de planes es-
tratégicos y proyectos de gestión.
ES - 41
Educación; Formación; Servicios de entretenimiento; Activi-
dades deportivas y culturales.
CS - 9
Počítačové programy a software.
CS - 35
Propagační činnost, reklama; Pomoc při řízení obchodní čin-
nosti; Obchodní administrativa; Kancelářské práce; Asistence
pro obchodní management; Konzultace v oblasti řízení
obchodu, jakož i vývoj procesů pro analýzy a implementaci
strategických plánů a řízení projektů.
CS - 41
Výchova; Vzdělávání; Zábava; Sportovní a kulturní aktivity.
DA - 9
Computerprogrammer og software.
DA - 35
Annonce- og reklamevirksomhed; Bistand ved forretningsle-
delse; Bistand ved forretningsadministration; Bistand ved va-
retagelse af kontoropgaver; Bistand ved virksomhedsledelse;
Rådgivning vedrørende forretningsledelse samt udvikling af
processer til analyse og implementering af strategiplaner og
ledelsesprojekter.
DA - 41

Uddannelsesvirksomhed; Undervisningsvirksomhed; Under-
holdningsvirksomhed; Sportsarrangementer og kulturelle ar-
rangementer.
DE - 9
Computerprogramme und Software.
DE - 35
Werbung; Geschäftsführung; Unternehmensverwaltung; Bü-
roarbeiten; Hilfe bei der Geschäftsführung; Beratung in Bezug
auf Unternehmensmanagement und Entwicklung von Prozes-
sen zur Analyse und Umsetzung von strategischen Pläne und
Managementprojekten.
DE - 41
Erziehung; Ausbildung; Unterhaltung; Sportliche und kulturelle
Aktivitäten.
ET - 9
Arvutiprogrammid ja tarkvara.
ET - 35
Reklaam; Ärijuhtimine; Ärikorraldus; Kontoriteenused; Ärijuh-
timise alane abi; Ärijuhtimise konsultatsioon, samuti ka prot-
sesside väljatöötamine strateegiaplaanide ja juhtimisprojektide
analüüsi ning rakendamise tarbeks.
ET - 41
Haridus; Väljaõpe; Meelelahutus; Spordi- ja kultuurialane te-
gevus.
EL - 9
Προγράμματα για ηλεκτρονικούς υπολογιστές και λογισμικό.
EL - 35
Διαφήμιση· Διοίκηση επιχειρήσεων· Διαχείριση επιχειρήσεων·
Εργασίες γραφείου· Παροχή βοηθείας σε σχέση με τη
διαχείριση επιχειρηματικών υποθέσεων· Παροχή συμβουλών
σε θέματα διοίκησης επιχειρήσεων και ανάπτυξη διαδικασιών
για την ανάλυση και υλοποίηση σχεδίων στρατηγικής και
έργων διαχείρισης.
EL - 41
Εκπαίδευση· Επιμόρφωση (επαγγελματική κατάρτιση)·
Ψυχαγωγία· Αθλητικές και πολιτιστικές δραστηριότητες.
EN - 9
Computer programs and software.
EN - 35
Advertising; Business management; Business administration;
Office functions; Business management assistance; Business
management consultancy as well as development of pro-
cesses for the analysis and the implementation of strategy
plans and management projects.
EN - 41
Education; Providing of training; Entertainment; Sporting and
cultural activities.
FR - 9
Programmes informatiques et logiciels.
FR - 35
Publicité; Gestion des affaires commerciales; Administration
commerciale; Travaux de bureau; Aide à la gestion d'affaires;
Conseils en gestion commerciale et développement de
procédés pour l'analyse et la mise en oeuvre de plans
stratégiques et de projets de gestion.
FR - 41
Éducation; Formation; Divertissement; Activités sportives et
culturelles.
IT - 9
Programmi per computer e software.
IT - 35
Pubblicità; Gestione di affari commerciali; Amministrazione
commerciale; Lavori di ufficio; Assistenza nella direzione
aziendale; Consulenza in materia di gestione aziendale e
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sviluppo di processi per l'analisi e l'implementazione di piani
strategici e di progetti di gestione.
IT - 41
Educazione; Formazione; Divertimento; Attività sportive e
culturali.
LV - 9
Datoru programmas un programmatūras.
LV - 35
Reklāma; Darījumu vadīšana; Uzņēmumu pārvaldīšana; Biroja
darbi; Palīdzības sniegšana darījumu vadīšanas jomā;
Uzņēmējdarbības vadības konsultācijas, kā arī procesu izst-
rāde stratēģiju plānu un vadības projektu analīzes un īsteno-
šanas procesiem.
LV - 41
Audzināšana; Apmācība; Izpriecas; Sporta un kultūras pasā-
kumi.
LT - 9
Kompiuterių programos ir programinė įranga.
LT - 35
Reklama; Verslo vadyba; Verslo tvarkyba; Įstaigų veikla;
Verslo vadybos pagalba; Konsultacijos verslo vadybos klausi-
mais, įskaitant ir strateginių planų bei valdymo projektų anali-
zės ir diegimo procesų tobulinimą.
LT - 41
Švietimas; Mokymas; Pramogos; Sportinė ir kultūrinė veikla.
HU - 9
Számítógépes programok és szoftverek.
HU - 35
Reklámozás; Kereskedelmi ügyletek; Kereskedelmi adminisz-
tráció; Irodai munkák; Üzletvezetési (menedzsment) segíts-
égnyújtás/támogatás; Üzletvezetési konzultáció, valamint elj-
árások fejlesztése stratégiai tervek és ügyviteli tervek elemz-
éséhez és megvalósításához.
HU - 41
Nevelés; Szakmai képzés; Szórakoztatás; Sport- és kulturális
tevékenységek.
MT - 9
Programmi u softwer tal-kompjuter.
MT - 35
Reklamar; Il-ġestjoni ta' negozju; L-amministrazzjoni ta' ne-
gozju; Funzjonijiet ta' uffiċċju; L-assistenza fil-ġestjoni ta' ne-
gozju; Konsulenza dwar il-ġestjoni tan-negozju kif ukoll żvilupp
ta' proċessi għall-analiżi u l-implimentazzjoni ta' pjanijiet ta'
strateġija u proġetti tal-ġestjoni.
MT - 41
Edukazzjoni; Provvediment ta' taħriġ; Divertiment; Attivitajiet
kulturali u sportivi.
NL - 9
Computerprogramma's en software.
NL - 35
Reclame; Beheer van commerciële zaken; Zakelijke admini-
stratie; Administratieve diensten; Hulp bij de bedrijfsvoering;
Bedrijfsadvisering alsmede ontwikkeling van processen voor
de analyse en implementatie van strategische plannen en
managementprojecten.
NL - 41
Opvoeding; Opleiding; Ontspanning; Sportieve en culturele
activiteiten.
PL - 9
Komputerowe (programy i oprogramowanie -).
PL - 35
Reklama; Zarządzanie w działalności handlowej; Administro-
wanie działalności handlowej; Prace biurowe; Pomoc w zakre-
sie zarządzania; Konsultacje w zakresie zarządzania działal-

nością gospodarczą jak również opracowywanie procesów
dla analizy i wdrażania planów strategicznych i zarządzania
projektami.
PL - 41
Nauczanie; Kształcenie; Rozrywka; Działalność sportowa i
kulturalna.
PT - 9
Programas de computador e software.
PT - 35
Publicidade; Gestão dos negócios comerciais; Administração
comercial; Trabalhos de escritório; Assistência de gestão de
negócios comerciais; Consultadoria em gestão comercial e
desenvolvimento de processos para análise e implementação
de planos estratégicos e projectos de gestão.
PT - 41
Educação; Formação; Divertimento; Actividades desportivas
e culturais.
RO - 9
Programe si software de calculator.
RO - 35
Publicitate; Gestiunea afacerilor comerciale; Administraţie
comercială; Lucrari de birou; Asistenţă în conducerea aface-
rilor; Consultanta cu privire la conducerea afacerilor, precum
si dezvoltare de procese pentru analizarea si implementarea
planurilor strategice si proiectelor de management.
RO - 41
Educaţie; Instruire; Divertisment; Activitati sportive si culturale.
SK - 9
Počítačové programy a softvér.
SK - 35
Reklamná činnosť; Obchodný manažment, obchodná správa;
Obchodná administratíva; Kancelárske práce; Pomoc pri ria-
dení obchodnej činnosti; Podnikateľské manažérske poraden-
stvo, ako aj vývoj procesov na analýzu a implementáciu stra-
tegických plánov a riadenie projektov.
SK - 41
Vzdelávanie; Zabezpečovanie výcvikov, kurzov a školení;
Zábava; Športová a kultúrna činnosť.
SL - 9
Računalniški programi in programska oprema.
SL - 35
Oglasna dejavnost; Vodenje komercialnih poslov; Poslovna
administracija; Pisarniški posli; Pomoč pri poslovnem vodenju;
Svetovanje pri poslovnem upravljanju kot tudi razvoj procesov
za analizo in izvajanje strateških načrtov in projektov upravlj-
anja.
SL - 41
Izobraževanje; Pouk; Razvedrilo; Športne in kulturne dejavno-
sti.
FI - 9
Tietokoneohjelmat ja -ohjelmistot.
FI - 35
Mainonta; Liikkeenjohto; Yrityshallinto; Toimistotehtävät; Yri-
tyksenhallinnan avustuspalvelut; Liikkeenjohdon konsultointi
ja prosessien kehittäminen strategiasuunnitelmien ja hallinta-
projektien analysointia ja toteuttamista varten.
FI - 41
Koulutus; Koulutuksen järjestäminen; Ajanviete; Urheilu- ja
kulttuuritoiminnat.
SV - 9
Datorprogram och programvara.
SV - 35
Annons- och reklamverksamhet; Företagsledning; Företagsad-
ministration; Kontorstjänster; Assistans vid företagsledning;
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Konsultation avseende företagsledning såväl som utveckling
av processer för analys och implementering av strategiska
planer och projektledning.
SV - 41
Undervisning/utbildning; Anordnande av handledning/instruk-
tion; Underhållning; Sport- och idrottsaktiviteter, kulturverk-
samhet.
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